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۝ ۝ وَلمَْ يكَُنْ لهَُ كُفُواً احََدٌ  ۝ لمَْ يلَِدْ وَلمَْ يوُلدَْۙ  مَدُۚ  ُ الصَّ الَّلٰ ۝ ُ احََدٌۚ  قُلْ هُوَ الّلٰ
De ki: “O, Allah’tır, bir tektir.” “Allah Samed’dir. (Her şey O’na muhtaçtır, O, hiçbir şeye 

muhtaç değildir.)” Ondan çocuk olmamıştır. (Kimsenin babası değildir.) Kendisi de 
doğmamıştır. (Kimsenin çocuğu değildir.)” “Hiçbir şey O’na denk ve benzer değildir.”

(İhlâs Sûresi, 112/1-4)
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مٰوَاتِ وَمَا فِي الْرَْضِۜ ومُۚ لَ تأَخُْذُهُ سِنَةٌ وَلَ نوَْمٌۜ لهَُ مَا فِي السَّ ُ لَٓ الِٰهَ الَِّ هُوَۚ الَْحَيُّ الْقَيُّ  الَّلٰ
مَنْ ذَا الّذَ۪ي يشَْفَعُ عِنْدَهُٓ الَِّ بِاذِْنهِ۪ۜ يعَْلمَُ مَا بيَْنَ ايَْد۪يهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْۚ وَلَ يحُ۪يطُونَ بِشَيْءٍ مِنْ 
۝ مٰوَاتِ وَالْرَْضَۚ وَلَ يؤَُ۫دُهُ حِفْظُهُمَاۚ وَهُوَ الْعَلِيُّ الْعَظ۪يمُ  هُ السَّ عِلْمِه۪ٓ الَِّ بِمَا شَٓاءَۚ وَسِعَ كُرْسِيُّ
Allah, O’ndan başka tanrı yoktur; diridir, her şeyin varlığı O’na bağlı ve dayalıdır. Ne uykusu 
gelir ne de uyur. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O’nundur. O’nun izni olmadıkça katında 

hiçbir kimse şefaat edemez. Onların önlerinde ve arkalarında olanları O bilir. O’nun ilminden 
hiçbir şeyi -dilediği müstesna- kimse bilgisi içine sığdıramaz. O’nun kürsüsü gökleri ve yeri 

içine almıştır. Onları korumak kendisine zor gelmez. O yücedir, mutlak büyüktür.
(Bakara Sûresi, 2/255)
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ي انَْزَلَ  لَ عَلٰى رَسُولهِ۪ وَالْكِتَابِ الّـَذ۪ٓ ِ وَرَسُولهِ۪ وَالْكِتَابِ الّذَ۪ي نزََّ يآَ ايَّهَُا الّذَ۪ينَ اٰمَنُوٓا اٰمِنُوا بِالّلٰ
۝ خِرِ فَقَدْ ضَلَّ ضَلَلًا بعَ۪يداً  ِ وَمَلٰئِٓكَتِه۪ وَكُتُبِه۪ وَرُسُلِه۪ وَالْيَوْمِ الْٰ مِنْ قَبْلُۜ وَمَنْ يكَْفُرْ بِالّلٰ

Ey iman edenler! Allah’a, peygamberine, peygamberine indirdiği kitaba ve daha önce 
indirdiği kitaba iman edin. Allah’ı, meleklerini, kitaplarını, peygamberlerini ve âhiret gününü 

inkâr eden kimse iyice sapıtmıştır.
(Nisâ Sûresi, 4/136)
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۝ ُ رَبّكُُمْۚ لَٓ الِٰهَ الَِّ هُوَۚ خَالقُِ كُلِّ شَيْءٍ فَاعْبُدُوهُۚ وَهُوَ عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ وَك۪يلٌ  ذٰلكُِمُ الّلٰ
İşte bu Allah sizin rabbinizdir. O’ndan başka tanrı yoktur. O her şeyin yaratıcısıdır. Öyleyse 

O’na kulluk edin, O her şeye vekildir. (Güvenilip dayanılacak tek varlık O’dur.)
(En‘âm Sûresi, 6/102)
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مَآءِ ِ فَكَانَّمََا خَرَّ مِنَ السَّ ِ غَيْرَ مُشْرِك۪ينَ بِه۪ۜ وَمَنْ يشُْرِكْ بِالّلٰ  حُنَفَآءَ لِّٰ
۝ يحُ ف۪ي مَكَانٍ سَح۪يقٍ  فَتَخْطَفُهُ الطَّيْرُ اوَْ تهَْو۪ي بِهِ الرّ۪

Bunları, Allah’ın birliğine -şirke sapmadan- iman etmiş olarak yapın. Allah’a ortak koşan 
kişi, gökten düşüp parçalanan ve kuşların kapıştığı yahut rüzgârın ücra bir yere sürüklediği 

nesnelerden farksızdır.
(Hac Sûresi, 22/31)
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كٰوةَ  لٰوةَ وَيؤُْتُوا الزَّ ينَ حُنَفَآءَ وَيقُ۪يمُوا الصَّ َ مُخْلِص۪ينَ لهَُ الدّ۪ وَمَآ امُِرُوٓا الَِّ ليَِعْبُدُوا الّلٰ
۝ مَةِۜ  وَذٰلكَِ د۪ينُ الْقَيِّ

Halbuki onlara, Allah’a kulluk etmeleri, Hanîfler olarak O’na yürekten inanıp boyun 
eğmeleri, namaz kılmaları ve zekât vermeleri emredilmişti. Doğru din de işte budur.

(Beyyine Sûresi, 98/5)
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مَآءِ مَآءًۚ فَانَْبَتْنَا بِه۪ حَدَآئقَِ ذَاتَ بهَْجَةٍۚ مٰوَاتِ وَالَْرْضَ وَانَْزَلَ لكَُمْ مِنَ السَّ نْ خَلقََ السَّ  امََّ
۝ ِۜ بلَْ هُمْ قَوْمٌ يعَْدِلوُنَۜ  مَا كَانَ لكَُمْ انَْ تُنْبِتُوا شَجَرَهَاۜ ءَالِٰهٌ مَعَ الّلٰ

Peki gökleri ve yeri yaratan, gökten size su indiren kim? Biz o suyla, sizin bir tek ağacını 
bile bitiremeyeceğiniz güzel güzel bahçeler, bağlar yetiştirmekteyiz. Allah’tan başka tanrı mı! 

Doğrusu onlar yoldan sapmış kimselerdir.
(Neml Sûresi, 27/60)



9

نْ جَعَلَ الَْرْضَ قَرَاراً وَجَعَلَ خِلَلـَهَآ انَْهَاراً وَجَعَلَ لهََا رَوَاسِيَ وَجَعَلَ بيَْنَ الْبَحْرَيْنِ  امََّ
۝ ِۜ بلَْ اكَْثَرُهُمْ لَ يعَْلمَُونَۜ  حَاجِزاًۜ ءَالِٰهٌ مَعَ الّلٰ

Peki yeryüzünü yerleşmeye elverişli kılan, vadilerinden nehirler akıtan, yerde sarsılmaz 
dağlar yaratan, iki deniz arasına engel koyan kim? Allah’tan başka bir tanrı mı? Doğrusu 

onların çoğu gerçeği bilmiyorlar.
(Neml Sûresi, 27/61)
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وٓءَ وَيجَْعَلُكُمْ خُلـَفَآءَ الَْرْضِۜ نْ يجُ۪يبُ الْمُضْطَرَّ اذَِا دَعَاهُ وَيكَْشِفُ السُّ  امََّ
۝ ِۜ قَل۪يلًا مَا تذََكَّرُونَۜ  ءَالِٰهٌ مَعَ الّلٰ

Peki darda kalan kendisine yalvardığı zaman imdadına yetişen, sıkıntısını gideren ve 
sizi yeryüzünün yöneticileri yapan kim? Allah’tan başka bir tanrı mı? Ne kadar da kıt 

düşünüyorsunuz!
(Neml Sûresi, 27/62)
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ياَحَ بُشْراً بيَْنَ يدََيْ رَحْمَتِه۪ۜ نْ يهَْد۪يكُمْ ف۪ي ظُلُمَاتِ الْبَرِّ وَالْبَحْرِ وَمَنْ يرُْسِلُ الرِّ  امََّ
۝ ا يشُْرِكُونَۜ  ُ عَمَّ ِۜ تعََالىَ الّلٰ ءَالِٰهٌ مَعَ الّلٰ

Peki karaların ve denizlerin karanlıkları içinde yol bulmanızı sağlayan kim? Rüzgârları 
rahmetinin önünde müjdeci olarak gönderen kim? Allah’tan başka bir tanrı mı? Allah, 

onların ortak koştuklarından çok yücedir, münezzehtir.
(Neml Sûresi, 27/63)
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ۜ ِ مَآءِ وَالَْرْضِۜ ءَالِٰهٌ مَعَ الّلٰ نْ يبَْدَؤُا الْخَلْقَ ثمَُّ يعُ۪يدُهُ وَمَنْ يرَْزُقُكُمْ مِنَ السَّ  امََّ
۝ قُلْ هَاتُوا بُرْهَانكَُمْ انِْ كُنْتُمْ صَادِق۪ينَ 

Peki ilk baştan yaratan, sonra yaratmayı (durmaksızın) tekrar eden kim? Size hem gökten 
hem yerden rızık veren kim? Allah’tan başka bir tanrı mı? De ki: “Eğer doğru söylüyorsanız 

kesin delilinizi getirin bakalım!”
(Neml Sûresi, 27/64)
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۝ ا يصَِفُونَ  ِ رَبِّ الْعَرْشِ عَمَّ ُ لفََسَدَتاَۚ فَسُبْحَانَ الّلٰ لوَْ كَانَ ف۪يهِمَآ اٰلهَِةٌ الَِّ الّلٰ
Eğer yerde ve gökte Allah’tan başka tanrılar bulunsaydı kesinlikle yerin göğün düzeni 

bozulurdu. Demek ki arşın rabbi olan Allah, onların yakıştırdıkları sıfatlardan münezzehtir. 
(Enbiyâ Sûresi, 21/22)
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لَ اعْبُدُوا  َ هُوَ الْمَس۪يحُ ابْنُ مَرْيمََۜ وَقَالَ الْمَس۪يحُ ياَ بنَ۪يٓ اسِْرَآئ۪ لقََدْ كَفَرَ الّذَ۪ينَ قَالوُٓا انَِّ الّلٰ
ارُۜ ةَ وَمَأْوٰيهُ النَّ ُ عَليَْهِ الْجَنَّ مَ الّلٰ ِ فَقَدْ حَرَّ ي وَرَبّكَُمْۜ انِّهَُ مَنْ يشُْرِكْ بِالّلٰ َ رَبّ۪  الّلٰ

۝ وَمَا للِظَّالمِ۪ينَ مِنْ انَْصَارٍ 
“Allah, Meryem oğlu Mesîh’in kendisidir.” diyenler, hiç şüphesiz hakikati inkâr etmişlerdir. 
Oysa Mesîh, “Ey İsrâiloğulları! Benim de rabbim sizin de rabbiniz olan Allah’a kulluk edin” 
demişti. Bilinmeli ki her kim Allah’a ortak koşarsa Allah ona cennet yüzü göstermeyecek ve 

onun varacağı yer cehennem olacaktır. Zâlimlerin yardımcıları da olmayacaktır.
(Mâide Sûresi, 5/72)
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َ وَلَ نشُْرِكَ بِه۪  قُلْ يآَ اهَْلَ الْكِتَابِ تعََالوَْا الِٰى كَلِمَةٍ سَوَآءٍ بيَْنَنَا وَبيَْنَكُمْ الََّ نعَْبُدَ الَِّ الّلٰ
۝ ِۜ فَاِنْ توََلّوَْا فَقُولوُا اشْهَدُوا بِانَّاَ مُسْلِمُونَ  شَيْـٔاً وَلَ يتََّخِذَ بعَْضُنَا بعَْضاً ارَْباَباً مِنْ دُونِ الّلٰ

De ki: “Ey ehlikitap! Sizinle bizim aramızda müşterek olan bir söze gelin: Yalnız Allah’a 
tapalım, O’na hiçbir şeyi ortak koşmayalım ve Allah’ı bırakıp da içimizden bazıları diğer 

bazılarını rab edinmesin.” Eğer yine yüz çevirirlerse, “Şahit olun ki biz müslümanlarız” deyin. 
(Âl-i İmrân Sûresi, 3/64)
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قُلْ انِّـَمَآ انَاَ۬ بشََرٌ مِثْلُكُمْ يوُحٰىٓ الِيََّ انَّـَمَآ الِٰهُكُمْ الِٰهٌ وَاحِدٌۚ فَمَنْ كَانَ يرَْجُوا لقَِآءَ رَبِّه۪ 
۝ فَلْيَعْمَلْ عَمَلًا صَالحِاً وَلَ يشُْرِكْ بِعِبَادَةِ رَبِّه۪ٓ احََداً 

De ki: “Ben, yalnızca sizin gibi bir insanım. Şu var ki bana, ilâhınızın, sadece bir ilâh olduğu 
vahyolunuyor. Artık her kim rabbine kavuşmayı bekliyorsa dünya ve âhirete yararlı iş yapsın 

ve rabbine ibadette hiçbir şeyi ortak koşmasın.”
(Kehf Sûresi, 18/110)
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۝ قَالوُا نعَْبُدُ اصَْنَاماً فَنَظَلُّ لهََا  ۝ اذِْ قَالَ لَِب۪يهِ وَقَوْمِه۪ مَا تعَْبُدُونَ  وَاتْلُ عَليَْهِمْ نبََاَ ابِْرٰه۪يمَۢ 
۝ قَالوُا بلَْ وَجَدْنآَ  ونَ  ۝ اوَْ ينَْفَعُونكَُمْ اوَْ يضَُرُّ ۝ قَالَ هَلْ يسَْمَعُونكَُمْ اذِْ تدَْعُونَۙ  عَاكِف۪ينَ 

 ۝ ۝ انَْتُمْ وَاٰبآَؤُكُ۬مُ الَْقْدَمُونَ  ۝ قَالَ افَرََايَْتُمْ مَا كُنْتُمْ تعَْبُدُونَۙ  اٰبآَءَناَ كَذٰلكَِ يفَْعَلُونَ 
۝ ي الَِّ رَبَّ الْعَالمَ۪ينَۙ  ۪ٓ فَاِنّهَُمْ عَدُوٌّ ل

Onlara İbrâhim’in öyküsünü de anlat. Hani o, babasına ve kavmine, “Neye tapıyorsunuz?” diye 
sormuştu. ”Putlara tapıyoruz ve onlara tapmaya devam edeceğiz” diye cevap verdiler. İbrâhim, “Peki 

ama” dedi, “Yalvardığınızda onlar sizi işitiyorlar mı? Yahut size fayda veya zarar verebiliyorlar mı?” ”Hayır 
ama biz atalarımızı böyle yapar bulduk” dediler. İbrâhim dedi ki: “İyi de sizin ve önceki atalarınızın neye 
taptığınızı hiç düşündünüz mü?” “İyi bilin ki âlemlerin rabbi dışında taptıklarınız benim düşmanımdır;”

(Şuarâ’ Sûresi, 26/69-77)
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وَاذَِا مَرِضْتُ ۝ ۝ وَالّذَ۪ي هُوَ يطُْعِمُن۪ي وَيسَْق۪ينِۙ   الَّذَ۪ي خَلقََن۪ي فَهُوَ يهَْد۪ينِۙ 
ي اطَْمَعُ انَْ يغَْفِرَ ل۪ي ۝ وَالّـَذ۪ٓ ۝ وَالّذَ۪ي يمُ۪يتُن۪ي ثُمَّ يحُْي۪ينِۙ   فَهُوَ يشَْف۪ينِۖ 

۝ الحِ۪ينَۙ  ۝ رَبِّ هَبْ ل۪ي حُكْماً وَالَْحِقْن۪ي بِالصَّ ينِۜ  يـَٔت۪ي يوَْمَ الدّ۪ خَط۪ٓ
“O, beni yaratan ve bana doğru yolu gösterendir. Beni yediren ve içirendir. Hastalandığım 

zaman bana şifa verendir. Canımı alacak olan, sonra beni yeniden diriltecek olandır. Hesap 
günü hatalarımı bağışlayacağını umduğum yine O’dur. Rabbim! Bana hikmet ver ve beni 

iyiler arasına kat”.
(Şuarâ’ Sûresi, 26/78-83)
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۝ لَ شَر۪يكَ لهَُۚ وَبِذٰلكَِ امُِرْتُ  ِ رَبِّ الْعَالمَ۪ينَۙ  قُلْ انَِّ صَلَت۪ي وَنسُُك۪ي وَمَحْيَايَ وَمَمَات۪ي لِّٰ
ِ ابَْغ۪ي رَباًّ وَهُوَ رَبُّ كُلِّ شَيْءٍۜ وَلَ تكَْسِبُ كُلُّ نفَْسٍ الَِّ  ۝ قُلْ اغََيْرَ الّلٰ لُ الْمُسْلِم۪ينَ  وَانَاَ۬ اوََّ
۝ ئُكُمْ بِمَا كُنْتُمْ ف۪يهِ تخَْتَلِفُونَ  عَليَْهَاۚ وَلَ تزَِرُ وَازِرَةٌ وِزْرَ اخُْرٰىۚ ثمَُّ الِٰى رَبِّكُمْ مَرْجِعُكُمْ فَيُنَبِّ
De ki: “Benim namazım, (her türlü) ibadetim, hayatım ve ölümüm, hepsi âlemlerin rabbi olan 
Allah içindir. O’nun ortağı yoktur. Bana sadece bu emrolundu ve ben müslümanların ilkiyim.” 

De ki: “Allah her şeyin rabbi iken ben O’ndan başka bir rab mı arayacağım?” Herkesin yaptığının 
sonucu kendisine aittir. Hiçbir suçlu başkasının suçunu yüklenmez. Sonunda dönüşünüz 

rabbinizedir ve O, hakkında anlaşmazlığa düştüğünüz gerçeği size haber verecektir.
(En‘âm Sûresi, 6/164)
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ۜ ِ ءِ شُفَعَآؤُن۬اَ عِنْدَ الّلٰ هُمْ وَلَ ينَْفَعُهُمْ وَيقَُولوُنَ هٰؤُٓلَ۬ٓ ِ مَا لَ يضَُرُّ  وَيعَْبُدُونَ مِنْ دُونِ الّلٰ
۝ ا يشُْرِكُونَ  مٰوَاتِ وَلَ فِي الْرَْضِۜ سُبْحَانهَُ وَتعََالٰى عَمَّ َ بِمَا لَ يعَْلمَُ فِي السَّ ؤُ۫نَ الّلٰ قُلْ اتَُنَبِّ
Allah’ı bırakıp kendilerine fayda da zarar da veremeyen şeylere tapıyorlar ve “Bunlar Allah 
katında bizim aracılarımız” diyorlar. Onlara şöyle de: “Göklerde ve yerde Allah’ın bilmediği 
bir şeyi O’na bildirmeye mi kalkışıyorsunuz? Onların yakıştırdıkları ortaklardan O’nun yüce 

ve münezzeh olduğunda şüphem yoktur.”
(Yûnus Sûresi, 10/18)
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مٰوَاتِ  وَهُوَ الّذَ۪ي يبَْدَؤُا الْخَلْقَ ثُمَّ يعُ۪يدُهُ وَهُوَ اهَْوَنُ عَليَْهِۜ وَلهَُ الْمَثَلُ الَْعْلٰى فِي السَّ
۝ وَالَْرْضِۚ وَهُوَ الْعَز۪يزُ الْحَك۪يمُ۟ 

Varlığı ilkin yaratan, sonra bunu tekrar eden O’dur ve bu O’nun için pek kolaydır. 
Göklerde ve yerde en yüce sıfat O’nundur. O mutlak galiptir, hikmet sahibidir.

(Rûm Sûresi, 30/27)
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ُ شَه۪يدٌ بيَْن۪ي وَبيَْنَكُمْ وَاوُ۫حِيَ الِيََّ هٰذَا الْقُرْاٰنُ لُِنْذِرَكُمْ بِه۪  قُلْ ايَُّ شَيْءٍ اكَْبَرُ شَهَادَةًۜ قُلِ الّلٰ
ِ اٰلهَِةً اخُْرٰىۜ قُلْ لَٓ اشَْهَدُۚ قُلْ انِّمََا هُوَ الِٰهٌ وَاحِدٌ  وَمَنْ بلَغََۜ ائَنَِّكُمْ لتََشْهَدُونَ انََّ مَعَ الّلٰ

۝ ا تُشْرِكُونَۢ  يءٌ مِمَّ وَانِّنَ۪ي برَ۪ٓ
De ki: “Hangi şahidin şahitliği daha güvenilirdir?” De ki: “Benimle sizin aranızda Allah 

şahittir. Bu Kur’an bana, hem sizi hem de ulaştığı herkesi onunla uyarmam için vahyedildi. 
Yoksa siz Allah ile beraber başka tanrılar olduğuna şahitlik mi ediyorsunuz?” De ki: “Ben 

buna şahitlik etmem.” De ki: O, ancak bir tek Allah’tır; ben sizin ortak koştuğunuz şeylerden 
kesinlikle uzağım.”

(En‘âm Sûresi, 6/19)
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 ِ ُۜ قُلْ افََرَايَْتُمْ مَا تدَْعُونَ مِنْ دُونِ الّلٰ مٰوَاتِ وَالَْرْضَ ليََقُولنَُّ الّلٰ وَلئَِنْ سَالَْتَهُمْ مَنْ خَلقََ السَّ
ه۪ٓ اوَْ ارََادَن۪ي بِرَحْمَةٍ هَلْ هُنَّ مُمْسِكَاتُ رَحْمَتِه۪ۜ  ُ بِضُرٍّ هَلْ هُنَّ كَاشِفَاتُ ضُرِّ انِْ ارََادَنيَِ الّلٰ

۝ لُونَ  ُۜ عَليَْهِ يتََوَكَّلُ الْمُتَوَكِّ قُلْ حَسْبِيَ الّلٰ
Gerçek şu ki onlara, “Gökleri ve yeri kim yarattı?” diye soracak olsan, tereddüt etmeden 
“Allah” derler. De ki: “O halde söyler misiniz, Allah’ı bırakıp da taptığınız şu şeyler, Allah 
bana bir zarar vermek istese, O’nun vereceği zararı önleyebilirler mi? Yahut O bana bir 
rahmet dilese, onun rahmetini durdurabilirler mi?” De ki: “Allah bana yeter! Hakkıyla 

tevekkül edenler yalnız O’na güvenip dayanırlar.”
(Zümer Sûresi, 39/38)



24

َ لَ يغَْفِرُ انَْ يشُْرَكَ بِه۪ وَيغَْفِرُ مَا دُونَ ذٰلكَِ لمَِنْ يشََٓاءُۚ  انَِّ الّلٰ
۝ ِ فَقَدِ افْتَرٰىٓ اثِْماً عَظ۪يماً  وَمَنْ يشُْرِكْ بِالّلٰ

Allah kendisine ortak koşulmasını asla bağışlamaz; bundan başkasını dilediği kimse hakkında 
bağışlar. Allah’a ortak koşan kimse büyük bir günah işleyerek iftira etmiş olur.

(Nisâ Sûresi, 4/48)
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َ وَرَسُولهَُ وَلَ تنََازَعُوا فَتَفْشَلُوا وَتذَْهَبَ ر۪يحُكُمْ وَاصْبِرُواۜ  وَاطَ۪يعُوا الّلٰ
۝ ابِر۪ينَۚ  َ مَعَ الصَّ انَِّ الّلٰ

Allah’a ve Rasûl’üne itaat edin ve birbirinizle çekişmeyin. Sonra gevşersiniz ve gücünüz, 
devletiniz elden gider. Sabırlı olun. Çünkü Allah sabredenlerle beraberdir.

(Enfâl Sûresi, 8/46)



26

 ُ قاً لمَِا بيَْنَ يدََيْهِ مِنَ الْكِتَابِ وَمُهَيْمِناً عَليَْهِ فَاحْكُمْ بيَْنَهُمْ بِمَآ انَْزَلَ الّلٰ وَانَْزَلْـنَآ الِيَْكَ الْكِتَابَ بِالْحَقِّ مُصَدِّ
ةً وَاحِدَةً  ُ لجََعَلكَُمْ امَُّ ا جَٓاءَكَ مِنَ الْحَقِّۜ لكُِلٍّ جَعَلْنَا مِنْكُمْ شِرْعَةً وَمِنْهَاجاًۜ وَلوَْ شَٓاءَ الّلٰ بِعْ اهَْوَآءَهُمْ عَمَّ وَلَ تتََّ
ئُكُمْ بِمَا كُنْتُمْ ف۪يهِ تخَْتَلِفُونَۙ ِ مَرْجِعُكُمْ جَم۪يعاً فَيُنَبِّ وَلٰكِنْ ليَِبْلُوَكُمْ ف۪ي مَآ اٰتٰيكُمْ فَاسْتَبِقُوا الْخَيْرَاتِۜ الِىَ الّلٰ

(Resulüm!) Sana da kendisinden önceki kitapları tasdik edici ve onları koruyucu olarak bu kitabı 
hak ile indirdik. Artık aralarında Allah’ın indirdiği ile hükmet. Sana gelen bu gerçeği bırakıp da 

onların isteklerine uyma. Her birinize bir şeriat ve bir yol yöntem verdik. Allah dileseydi sizi tek bir 
ümmet yapardı. Fakat size verdikleriyle sizi denemek istedi. Öyleyse hayırlı işlerde birbirinizle yarışın. 

Hepinizin dönüşü Allah’adır. Allah size hakkında ayrılığa düştüğünüz şeyleri haber verecektir.
(Mâide Sûresi, 5/48)

۝
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۝ لٰوةَ وَلَ تكَُونوُا مِنَ الْمُشْرِك۪ينَۙ   مُن۪يب۪ينَ الِيَْهِ وَاتّقَُوهُ وَاقَ۪يمُوا الصَّ
۝ قُوا د۪ينَهُمْ وَكَانوُا شِيَعاًۜ كُلُّ حِزْبٍ بِمَا لدََيْهِمْ فَرِحُونَ  مِنَ الّذَ۪ينَ فَرَّ

Bütün gönlünüzle O’na yönelin, O’na saygısızlıktan sakının, namazı kılın ve şirke 
sapanlardan, dinlerini parçalayıp -her bir grubun kendindekini beğendiği- fırkalara 

ayrılanlardan olmayın.
(Rûm Sûresi, 30/31-32)
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مٰوَاتِ وَالَْرْضِ وَاخْتِلَفُ الَْسِنَتِكُمْ وَالَْوَانكُِمْۜ  وَمِنْ اٰياَتهِ۪ خَلْقُ السَّ
۝ ياَتٍ للِْعَالمِ۪ينَ  انَِّ ف۪ي ذٰلكَِ لَٰ

O’nun kanıtlarından biri de, gökleri ve yeri yaratması, dillerinizin ve renklerinizin farklı 
olmasıdır. Kuşkusuz bunda bilenler için ibretler vardır.

(Rûm Sûresi, 30/22)
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۝ خُذِ الْعَفْوَ وَأْمُرْ بِالْعُرْفِ وَاعَْرِضْ عَنِ الْجَاهِل۪ينَ 
Kolaylığı seç, iyi olanı emret, cahillere aldırma!

(A’râf Sûresi, 7/199)
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ۜ َ ثْمِ وَالْعُدْوَانِۖ وَاتّقَُوا الّلٰ قْوٰىۖ وَلَ تعََاوَنوُا عَلىَ الِْ  ... وَتعََاوَنوُا عَلىَ الْبِرِّ وَالتَّ
۝ َ شَد۪يدُ الْعِقَابِ  انَِّ الّلٰ

İyilik ve takvâ hususunda yardımlaşın, günah ve haksızlık yolunda yardımlaşmayın. 
Allah’tan korkun, çünkü Allah’ın cezası çetindir.

(Mâide Sûresi, 5/2)
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يآَ ايَّهَُا الّذَ۪ينَ اٰمَنُوا لَ يسَْخَرْ قَوْمٌ مِنْ قَوْمٍ عَسٰىٓ انَْ يكَُونوُا خَيْرًا مِنْهُمْ وَلَ نسَِٓاءٌ مِنْ نسَِٓاءٍ 
عَسٰىٓ انَْ يكَُنَّ خَيْرًا مِنْهُنَّۚ وَلَ تلَْمِزُوٓا انَْفُسَكُمْ وَلَ تنََابزَُوا بِالْلَْقَابِۜ بِئْسَ الِسْمُ الْفُسُوقُ 

۝ يمَانِۚ وَمَنْ لمَْ يتَُبْ فَاوُلٰ۬ئِٓكَ هُمُ الظَّالمُِونَ  بعَْدَ الْ۪
“Ey iman edenler! Erkekler başka erkeklerle alay etmesinler; onlar kendilerinden daha iyi 

olabilirler; kadınlar da başka kadınlarla alay etmesinler; alay edilen kadınlar alay edenlerden 
daha iyi olabilirler. Biriniz diğerinizi karalamayın, birbirinize kötü ad takmayın. İman 

ettikten sonra fâsıklıkla anılmak ne kötüdür! Günahlarına tövbe etmeyenler yok mu, işte 
zalimler onlardır.”
(Hucurât Sûresi, 49/11)
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يمَانِ وَلَ  خْوَاننَِا الّذَ۪ينَ سَبَقُوناَ بِالْ۪ وَالّذَ۪ينَ جَٓاؤُ۫ مِنْ بعَْدِهِمْ يقَُولوُنَ رَبّـَنَا اغْفِرْ لنََا وَلِِ
۝ تجَْعَلْ ف۪ي قُلُوبِنَا غِلاًّ للِّذَ۪ينَ اٰمَنُوا رَبّـَنَآ انِّكََ رَؤُ۫فٌ رَح۪يمٌ۟ 

“Onlardan sonra gelen (mümin) ler şöyle derler: “Ey Rabbimiz! Bizi ve bizden önce iman 
etmiş olan kardeşlerimizi bağışla. İman edenlere karşı kalplerimizde hiçbir kin bırakma! Ey 

Rabbimiz! Şüphesiz sen çok şefkatlisin, çok merhametlisin.”
(Haşr Sûresi, 59/10)
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وَانِْ طَآئفَِتَانِ مِنَ الْمُؤْمِن۪ينَ اقْتَتَلُوا فَاصَْلِحُوا بيَْنَهُمَاۚ فَاِنْ بغََتْ احِْدٰيهُمَا عَلىَ الُْخْرٰى 
ِۚ فَاِنْ فَآءَتْ فَاصَْلِحُوا بيَْنَهُمَا بِالْعَدْلِ وَاقَْسِطُواۜ  ى تفَ۪ىٓءَ الِٰىٓ امَْرِ الّلٰ فَقَاتلُِوا الّتَ۪ى تبَْغ۪ى حَتّٰ

۝ َ يـُحِبُّ الْمُقْسِط۪ينَ  انَِّ الّلٰ
“Eğer müminlerden iki grup birbiriyle kavgaya tutuşursa hemen aralarını düzeltin; 

ikisinden biri diğerinin hakkına tecavüz etmiş olursa -Allah’ın emrine geri dönünceye 
kadar- haksızlığa sapanlara karşı savaşın; dönerlerse aralarındaki anlaşmazlığı adaletle 

çözüme bağlayın ve herkese hakkını verin. Allah hakkı yerine getirenleri sever.”
(Hucurât Sûresi, 49/9)
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يْطَانِۜ بِعُوا خُطُوَاتِ الشَّ لْمِ كَآفَّةًۖ وَلَ تـَتَّ  يآَ ايَّهَُا الّذَ۪ينَ اٰمَنُوا ادْخُلُوا فِى السِّ
۝ انِّهَُ لكَُمْ عَدُوٌّ مُب۪ينٌ 

“Ey iman edenler! Hep birden barışa girin. Sakın şeytanın peşinden gitmeyin; 
çünkü o, apaçık düşmanınızdır.”

(Bakara Sûresi, 2/208)



35

وَالْمُؤْمِنُونَ وَالْمُؤْمِنَاتُ بعَْضُهُمْ اوَْليَِآءُ بعَْضٍۢ يأَْمُرُونَ بِالْمَعْرُوفِ وَينَْهَوْنَ عَنِ الْمُنْكَرِ 
ُۜ َ وَرَسُولهَُۜ اوُلٰ۬ئِٓكَ سَيَرْحَمُهُمُ الّلٰ كٰوةَ وَيطُ۪يعُونَ الّلٰ لٰوةَ وَيؤُْتُونَ الزَّ  وَيقُ۪يمُونَ الصَّ

۝ َ عَز۪يزٌ حَك۪يمٌ  انَِّ الّلٰ
“Müminlerin erkekleri de kadınları da birbirlerinin velîleridir; iyiliği teşvik eder, kötülükten 
alıkoyarlar, namazı kılarlar, zekâtı verirler, Allah ve resulüne itaat ederler. İşte onları Allah 

merhametiyle kuşatacaktır. Kuşkusuz Allah mutlak güç ve hikmet sahibidir.”
(Tevbe Sûresi, 9/71)
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قَ بِكُمْ عَنْ سَب۪يلِه۪ ۜ بُلَ فَتَفَرَّ بِعُوا السُّ  وَأنََّ هٰذَا صِرَاط۪ى مُسْتَق۪يمًا فَاتّبَِعُوهُ ۚ وَلَ تـَتَّ
۝ يكُمْ بِه۪ لعََلّكَُمْ تـَتَّقُونَ  ذٰلكُِمْ وَصّٰ

“Şüphesiz bu benim dosdoğru yolumdur. Buna uyun; (başka) yollara sapmayın; sonra onlar 
sizi Allah’ın yolundan ayırır. İşte günahtan korunmanız için Allah bunları size emretti.”

(En’am Sûresi, 6/153)
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نَاتُۜ قُوا وَاخْتَلفَُوا مِنْ بعَْدِ مَا جَٓاءَهُمُ الْبَيِّ  وَلَ تكَُونوُا كَالّذَ۪ينَ تفََرَّ
۝ وَاوُلٰ۬ئِٓكَ لهَُمْ عَذَابٌ عَظ۪يمٌۙ 

“Kendilerine apaçık belgeler geldikten sonra ihtilafa düşerek parçalananlar gibi olmayın. 
İşte onlar için büyük bir azap vardır.”

(Âl-i İmrân Sûresi, 3/105)
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ِ عَليَْكُمْ اذِْ كُنْتُمْ اعَْدَآءً فَالَّفََ  قُواۖ وَاذْكُرُوا نعِْمَتَ الّلٰ ِ جَم۪يعاً وَلَ تفََرَّ وَاعْتَصِمُوا بِحَبْلِ الّلٰ
بيَْنَ قُلُوبِكُمْ فَاصَْبَحْتُمْ بِنِعْمَتِه۪ٓ اخِْوَاناًۚ وَكُنْتُمْ عَلٰى شَفَا حُفْرَةٍ مِنَ النَّارِ فَانَْقَذَكُمْ مِنْهَاۜ 

۝ ُ لكَُمْ اٰياَتهِ۪ لعََلّكَُمْ تهَْتَدُونَ  نُ الّلٰ كَذٰلكَِ يبَُيِّ
Hep birlikte Allah’ın ipine sımsıkı yapışın; bölünüp parçalanmayın. Allah’ın size olan 

nimetini hatırlayınız. Hani siz birbirine düşman idiniz de Allah gönüllerinizi birleştirdi ve 
O’nun nimeti sayesinde kardeş oldunuz. Siz bir ateş çukurunun tam kenarında iken oradan 

da sizi Allah kurtarmıştı. İşte Allah size âyetlerini böyle açıklıyor ki doğru yolu bulasınız.
(Âl-i İmrân Sûresi, 3/103)
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۝ َ لعََلّكَُمْ تُرْحَمُونَ۟  انِّمََا الْمُؤْمِنُونَ اخِْوَةٌ فَاصَْلِحُوا بيَْنَ اخََوَيْكُمْ وَاتّقَُوا الّلٰ
“Müminler ancak kardeştirler, öyleyse iki kardeşinizin arasını düzeltin, 

Allah’a itaatsizlikten sakının ki rahmetine mazhar olasınız.”
(Hucurât Sûresi, 49/10)
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 يآَ ايَّهَُا النَّاسُ انِّاَ خَلقَْنَاكُمْ مِنْ ذَكَرٍ وَانُْثٰى وَجَعَلْنَاكُمْ شُعُوبًا وَقَـبَآئلَِ لتَِعَارَفُواۜ
۝ َ عَل۪يمٌ خَب۪يرٌ  ِ اتَْقٰيكُمْۜ انَِّ الّلٰ انَِّ اكَْرَمَكُمْ عِنْدَ الّلٰ

“Ey insanlar! Şüphesiz sizi bir erkek ile bir dişiden yarattık, tanışasınız diye sizi kavim ve 
kabilelere ayırdık, Allah katında en değerli olanınız O’na itaatsizlikten en fazla sakınanınızdır. 

Allah her şeyi hakkıyla bilmektedir, her şeyden haberdardır.”
(Hucurât Sûresi, 49/13)
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يآَ ايَّهَُا النَّاسُ اتّقَُوا رَبّكَُمُ الّذَ۪ي خَلقََكُمْ مِنْ نفَْسٍ وَاحِدَةٍ وَخَلقََ مِنْهَا زَوْجَهَا وَبثََّ مِنْهُمَا 
۝ َ كَانَ عَليَْكُمْ رَق۪يباً  َ الّذَ۪ي تسََٓاءَلوُنَ بِه۪ وَالَْرْحَامَۜ انَِّ الّلٰ رِجَالًا كَث۪يراً وَنسَِٓاءًۚ وَاتّقَُوا الّلٰ
Ey insanlar! Sizi bir tek nefisten yaratan ve ondan da eşini yaratan, ikisinden birçok erkek 

ve kadın üretip yayan rabbinize itaatsizlikten sakının. Adını anarak birbirinizden dilek 
ve istekte bulunduğunuz Allah’a saygısızlıktan ve akrabalık haklarına riayetsizlikten de 

sakının. Şüphesiz Allah sizin üzerinizde gözetleyicidir.
(Nisâ Sûresi, 4/1)


